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1. ZANIM ZACZNIESZ

CECHY URZADZENIA:

* uniwersalny $ciemniacz do o$wietlenia 230 V ~,
+ maksymalna moc obcigzenia do 150 W,

« petna regulacja parametréw pracy.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
« urzadzenie DIW-01,
« instrukcja obstugi.

CO POTRZEBUJESZ ZEBY ROZPOCZAC:

« Srubokret / kombinerki,

* przewéd o $rednicy maksymalnie 2,5 mm?2
do podtgczenia zasilania,

« zaleca sie, aby instalacji dokonat instalator
z uprawnieniami.



2. OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do zasilania
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

' Sposéb podtgczenia okreslono w niniejszej
= instrukcji. Czynnosci zwigzane z: instalacja,
podiaczeniem i regulacja powinny by¢

UWAGA wykonywane przez wykwalifikowanych
elektrykéw, ktérzy zapoznali sie
z instrukcja obstugi i funkcjami urzadzenia. Przed rozpo-
czeciem instalacji nalezy upewnic si¢ czy na przewodach
przylaczeniowych nie wystepuje napiecie! Urzadzenie
DIW-01 przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomiesz-
czen. Podczas instalacji nalezy zwréci¢ uwage, aby urzadzenie
nie byto narazone na bezposrednie dziatanie wody oraz na
prace w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci. Podczas
instalacji na zewnatrz pomieszczer urzadzenie nalezy umie-
$ci¢ w dodatkowej obudowie hermetycznej i zabezpieczy¢
przed wnikaniem wody szczegélnie od strony zaciskdéw
przytaczeniowych. Demontaz obudowy powoduje utrate
gwarandji oraz stwarza niebezpieczeristwo porazenia pradem.
Na poprawne dziatanie ma wptyw sposéb transportu, magazy-
nowania i uzytkowania urzadzenia. Instalacja urzadzenia jest
niewskazana w nastepujacych przypadkach: brak elementéw
sktadowych, uszkodzenie urzadzenia lub jego deformacje.
W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania nalezy zwroéci¢
sie do producenta.



3. INFORMACJE

Podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage, aby odbiornik nie
byt narazony na bezposrednie dziatanie wody oraz na prace
w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci. Temperatura

w miejscu instalacji powinna zawierac sie w zakresie

od -10 do +55°C.

Odbiornik DIW-01 przeznaczony jest do montazu wewnatrz
pomieszczen. Podczas instalacji na zewnatrz pomieszczen
odbiornik nalezy umiesci¢ w dodatkowej obudowie herme-
tycznej i zabezpieczy¢ przed wnikaniem wody szczegélnie
od strony zaciskéw przytgczeniowych.

ZAMEL Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego DIW-01 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym: www.zamel.com

Nie wyrzucac tego urzadzenia do $mietnika razem z innymi
odpadamil Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy sktadowaé

w miejscach do tego przeznaczonych. Elektrosmieci pochodzace
z mozna oddac¢ iw dowolnej
ilosci do utworzonego w tym celu punktu zbierania, a takze do
sklepu przy okazji dokonywania zakupu nowego sprzetu.




4. DANE TECHNICZNE

DIW-01

Napiecie znamionowe: | 230V ~
Czestotliwo$¢ znamionowa: | 50/ 60 Hz
Znamionowy pobér mocy: | 0,7 W

Transmisja:

Wi-Fi 2.4 GHz b/g/n

Zasieg dziatania:

zasieg sieci Wi-Fi

Moc nadawania:

ERP <20 mW

llos¢ wejsc:

1

Wspétpraca z tgcznikami:

monostabilnymi (przyciski)
oraz bistabilnymi (regulacja
jasnos$ci odbywa sie wtedy
w aplikacji).

llo¢ kanatow wyjsciowych:

1

Liczba zaciskéw
przytaczeniowych:

4 (przewody o przekroju
do 2,5 mm?)

Mocowanie obudowy:

puszka instalacyjna @ 60 mm

T ks pracy. | 10+ #55°C
Stopien ochrony obudowy: | 1P20
Wymiary: | 47,5x47,5x23 mm
Waga: | 0,04 kg
Maksymalna | 150 W dla obcigzeri R/ 100 VA

obcigzalno$¢ wyjécia:

dla obcigzen RC oraz RL




5. URUCHOMIENIE W 5 KROKACH

ZACZYNAMY

pobierz, zainstaluj i uruchom
aplikacje mobilng supla



zainstaluj aplikacje

5.1 INSTALACJA APLIKACJI SUPLA

>
o S


http://www.supla.org/ios
https://supla.org/android

KROK 2
@ utworz konto
/ zaloguj sie

5.2 ZAKEADANIE KONTA SUPLA

)
JEZELI NIE POSIADASZ KONTA
mozesz je zatozy¢ naciskajac
przycisk ,Utwérz konto”.
@

POSIADASZ KONTO
Wprowadz adres email, ktéry
zostat uzyty do zatozenia konta.




Utworz konto

UTWORZ KONTO

Na stronie wprowadz
nastepujagce dane:

« adres e-mail,

« hasto,

+ potwierdzenie hasta.

Catos¢ potwierdz przyciskiem:
L,Utwérz konto”.



KROK 3
podtacz do pradu

5.3 SCHEMAT PODLACZENIA

Podtacz DIW-01 do instalacji wg. schematu.

230V ~; 50/60Hz
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KROK 4
dodaj urzadzenie

5.4 DODANIE AUTOMATYCZNE
URZADZENIA

URUCHOM APLIKACJE
Nastepnie wybierz w menu
,Dodaj urzadzenie”.

URUCHOMIENIE KREATORA
Wyswietli sie Kreator dodawania
urzadzen. Aby kontynuowac
nacisénij przycisk ,Dalej".




~—

PODLACZANIE URZADZENIA
Podtacz zasilanie do urzgdzenia
zgodnie ze schematem. Sprawdz
czy dioda w urzadzeniu zachowuje
sie tak jak na animacji. Jesli nie,
wprowadz urzgdzenie w tryb
konfiguracji przytrzymujac
przycisk CONFIG na urzadzeniu.
Nastepnie naciénij przycisk

START.

HASLO DO SIECI

Wybierz sie¢ przez ktéra urza-
dzenie uzyska potgczenie z siecig
Internet. Nastepnie wprowadz
do niej hasto i nacisnij ,Dalej”




REJESTRACJA URZADZEN
WYLACZONA

Jezeli pojawi sie komunikat

o wylgczeniu rejestracji urza-
dzen, nalezy przejs¢ na strone
https://cloud.supla.org/
zalogowac sie, wybrac zaktadke
,Moja SUPLA" i wigczy¢ dodawa-
nie urzagdzen, po czym powtorzy¢
proces.

v

Moja SUPLA




DODAWANIE URZADZENIA
POWIODLO SIE

Dodawanie urzgdzenia powinno
zakonczy¢ sie bez zadnych
probleméw. O tym fakcie poin-
formuje komunikat koficowy:
,Konfiguracja urzadzenia zakon-
czona powodzeniem”.

oare nena Po nacisnieciu przycisku OK
aplikacja powinna wyswietli¢
poprawnie dodane urzadzenie
na liécie. DIW-01 zasygnalizuje
nawigzanie potgczenia z serwe-
rem statym $wieceniem diody
LED znajdujacej sie w przedniej
czesci urzadzenia.

UWAGA!

Jezeli zaraz po zakonczeniu konfiguracji nie wida¢ potaczo-
nego urzadzenia w aplikacji, nalezy sprawdzi¢ stan diody
LED. Podczas pierwszego dodawania niektérych urzadzen
dioda moze mrugac bardzo szybko nieregularnie - oznacza
to, ze sterownik aktualizuje swoje oprogramowanie. Chwilg
po tym zabiegu dioda LED powinna $wieci¢ $wiattem
ciggtym co oznacza potaczenie z serwerem.



DODANIE RECZNE URZADZENIA

Procedure recznego dodawania nalezy zastosowac w mo-
mencie gdy z jakiego$ powodu dodawanie automatyczne do-
stepne z poziomu aplikacji zakonczyto sie niepowodzeniem.

URZADZENIE W TRYBIE
KONFIGURAC)I
W tym celu nalezy wprowadzi¢
urzadzenie w tryb konfiguracji
1 przytrzymujac przycisk
2y~ sonore CONFIG w urzadzeniu do
RC.RL100VA czasu kiedy dioda STATUS
WCE samin nie zacznie pulsowac.

8200 Pszezma
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KONFIGURACJA URZADZENIA
Nastepnie nalezy wyszukac

urzadzenie na liscie dostepnych = sompweart .
sieci Wi-Fi i potaczyc sie z nig.

Nazwa sieci powinna zaczynac sig - Trnooe b
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ZAMEL DIW-01

Wi Settings

Teraz uruchom przegladarke
internetowg i wprowadz w pasku
adres: 192.168.4.1 po czym
zatwierdz.

Wyswietli sie strona konfigura-
cyjna. W tym miejscu w tatwy
sposéb mozesz zmienic¢ ustawie-

Supla Settings @

—

Po wprowadzeniu zmian nacisnij
przycisk ,SAVE" u dotu ekranu.
Powinien pokazac sie komunikat
.Data saved!". Aby zatwierdzi¢
wprowadzone dane nalezy krétko
nacisngc przycisk CONFIG

w urzadzeniu. Jedli urzadzenie
poprawnie potgczy sie

z serwerem - dioda STATUS
bedzie $wieci¢ Swiattem cigglym.

nia sieci.

M)

Supla Settings

Additional Settings

Lepon

o




KROK 5
steruj oSwietleniem

Gtéwne okno aplikacji

Rozpocznij zdalne

sterowanie o$wietleniem.

H

®



5.6. USTAWIANIE PARAMETROW

d

Ustawienie jasnosci.




Wejicie

Ustawienia
diody STATUS.

ZAKRES PRACY

onostaBINE aisTasLNE o/

Zapisz ustawienia.

Ustawienie minimalnej
jasnosci oswietlenia
(zaréwek).

Ustawienie maksymalnej
jasnosci oswietlenia
(zaréwek).

Tryb pracy wejscia ustawienia
(w zaleznosci od zastoso-
wanego przetacznika).

Dioda LED stanu aktywna
podczas potgczenia
z Internetem.

Diodastatusu /
f

asl

Dioda LED stanu
zawsze wylgczona.

Dioda LED stanu miga
gdy nie jest podtaczony
z Internetem.



6. RESET URZADZENIA

RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

RC, RL 100VA

Z0EL S5, 200,
U Zelona 27 L.
{200 Pezcoyna

-

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CONFIG.
Dioda STATUS zacznie szybko mrugac.

. Pus¢ przycisk CONFIG.
Dioda STATUS bedzie nadal szybko mrugac.

N

w

. Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk.
Dioda STATUS mrugnie raz.

»

Pusc¢ przycisk.
Urzadzenie zostanie zresetowane i uruchomi sie
ponownie - dioda STATUS bedzie szybko mrugac.



7. GWARANCJA

1. ZAMEL Sp. z 0.0. udziela 24- miesiecznej gwarancji
na sprzedawane towary.

2. Gwarancjg ZAMEL Sp. z 0.0. nie s3 objete:

a) mechaniczne uszkodzenia powstate w transporcie,
zatadunku / roztadunku lub innych okoliczno$ciach,

b) uszkodzenia powstate na skutek wadliwie wykonanego
montazu lub eksploatacji wyrobéw ZAMEL Sp. z o.0.,

) uszkodzenia powstate na skutek jakichkolwiek przerébek
dokonanych przez KUPUJACEGO lub osoby trzecie a odnoszacych
sie do wyrobdw bedacych przedmiotem sprzedazy lub urzadzen
niezbednych do prawidtowego funkcjonowania wyrobéw
bedacych przedmiotem sprzedazy,

d) uszkodzenia wynikajace z dziatania sity wyzszej lub innych
zdarzen losowych, za ktére ZAMEL Sp. z 0.0.
nie ponosi odpowiedzialnosci.

w

. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji KUPUJACY zgtosi
w punkcie zakupu lub firmie ZAMEL Sp. z 0.0. na pismie
po ich stwierdzeniu.

IS

. ZAMEL Sp. z 0.0. zobowiazuje sie do rozpatrywania reklamacji
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa polskiego.

o

. Wyboér formy zatatwienia reklamacji, np. wymiana towaru
na wolny od wad, naprawa lub zwrot pienigdzy nalezy do
ZAMEL Sp. z0.0.

. Terytorialny zasieg obowigzywania gwarangji:
Rzeczpospolita Polska.

o

~

. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawniert KUPUJACEGO wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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1. BEFORE GETTING STARTED

DEVICE FEATURES:

« universal dimmer for 230 V ~ lighting,

+ maximum load power up to 150 W,

« full regulation of operating parameters.

WHAT'S INSIDE THE BOX
+ DIW-01 device
« user's manual

WHAT YOU NEED TO GET STARTED:

« screwdriver / pliers,

* max. 2.5 mm? cable for connecting the power supply,

« it is recommended, that the installation should be
carried out by an installer qualified.



2. WARNING

The device must be connected to power

supply in accordance with applicable electri-

cal and safety standards or regulations.

See this User Manual for the wiring instruc-

tions. Installation, wiring and setting
CAUTION  ofthis product shall only be done by

qualified electrical engineers who have
read and understood this User Manual and the product
features. Prior to installing and wiring this product, make
sure that the wiring to be connected is not live! The DIW-01
is designed for indoor installation. During installation, make
sure that the device is not exposed to direct contact with
water and that it does not operate in a humid environment.
When installed outdoors, the device should be placed in an
additional enclosure of hermetic type and protected against
water penetration - in particular where connection terminals
are located. Do not open or otherwise disassemble the
product enclosure; otherwise the product warranty will be
void and an electrocution hazard may occur. The conditions
and methods of transport, storage and operation of this
product may affect its performance. Do not install the product
if any of its components is missing, the product is damaged or
deformed in any way.
If any malfunctions are found, consult the manufacturer.



3. INFORMATION

During installation, make sure that the receiver is not
exposed to direct contact with water and that it does not
operate in a humid environment. The installation place
temperature should be within the range of -10 and +55°C.

The DIW-01 receiver is designed for indoor installation.
When installed outdoors, the device should be placed in
an additional enclosure of hermetic type and protected
against water penetration - in particular where connection
terminals are located.

ZAMEL Sp. z 0.0. hereby declares that the radio-frequency
(RF) device type DIW-01 conforms to Directive 2014/53/EU.
See the website below for the full EU Declaration of
Conformity: www.zamel.com
Do not dispose of this device with other waste! In order to avoid
harmful effects on the environment and human health, the used
device should be stored in designated areas. For this purpose, you
can dispose of household waste free of charge and in any quantity
|

to a collection point set up, as well as to the shop when you buy
new equipment.



4. TECHNICAL DATA

Rated voltage: | 230V ~
Rated frequency: | 50/60 Hz
Rated power consumption: | 0.7 W

Transmission:

2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Operation range:

Wi-Fi network range

Maximum transmit power:

ERP <20 mW

Number of inputs:

1

Cooperation with switches:

monostable (buttons) and
bistable (brightness adjust-
ment is then done in the
application).

Number of output channels:

1

Number of terminals
connection terminals:

4 (wires of cross-section
up to 2.5 mm?)

Housing fixing:

@ 60 mm installation box

Working temperature

range: =10 + +55°C
Case protection class: | 1P20
Dimensions: | 47.5x47.5x23 mm
Weight: | 0.04 kg
Maximum | 150 W for R loads / 100 VA

output load capacity:

for RC and RL loads




5. GETTING STARTED IN 5 STEPS

LET'S BEGIN

download, install and launch
the supla mobile app



Install the app

5.1 INSTALL THE SUPLA MOBILE APP

>
o S


http://www.supla.org/ios
https://supla.org/android

STEP 2
@ create an account
- /login

5.2 CREATING A SUPLA ACCOUNT

IF YOU DO NOT HAVE AN ACCOUNT
Create it by tapping “Create Account” in your app.

)

IF YOU ALREADY HAVE
AN ACCOUNT
Enter the e-mail address which

you have used to create the
account.

m @




Create an account

CREATE AN ACCOUNT
On this page, enter

the following data:

+ e-mail address,

+ password,

+ password confirmation.

Confirm all information by
tapping “Create an account”.



STEP 3
connect the power
input wiring

5.3 WIRING CONNECTION DIAGRAM

Wire the DIW-01 to the power supply system as shown

in the diagram.
230V ~; 50/60 Hz
L@
Ne& 4

50 00
—z 2{2

DIW-01




STEP 4
add the device

5.4 ADDING THE DEVICE
AUTOMATICALLY

LAUNCH THE APP
Launch the app and tap
“Add a device” in the menu.

LAUNCHING THE WIZARD
The “Add a device” wizard
will be displayed. Tap “Next”
to continue.




NETWORK PASSWORD
Choose a WiFi network to
enable Internet connectivity for
the device. Enter the network
password and tap “Next”

to continue.

CONNECTING THE DEVICE

Wire the power supply to the
device as shown in the diagram.
Make sure that the device
STATUS LED responds as shown
in the animation on screen.

If it does not, switch the device
into the configuration mode by
holding the CONFIG button

on the device. Next, press

the START button.




NEW DEVICE REGISTRATION
DISABLED

If the “New Device Registration
Disabled” message is displayed,
open this website:

https://cloud.supla.org/,

Log into your account, go to

the “My SUPLA" tab and Enable
Device Registration. Next, repeat
the device adding process.

My SUPLA




DEVICE ADDED SUCCESSFULLY
Adding a device is simple and
should end without any prob-
lems. If the device is added suc-
cessfully, the following message
is displayed: “Device configura-
tion successful”. Tap OK. Now,
the supla app should display
the device which you have just
added on the list. The DIW-01
STATUS LED in the front goes on
steadily when the connection
with the server is active.

CAUTION!

If the connected device is not shown on the list immediately
once the configuration is complete, check the device
STATUS LED. When added for the first time, the STATUS LED
of some devices may flash very fast and irregularly. This
happens when the device controller is updating its firm-
ware. A moment after the update, the STATUS LED should
go on steadily which means there is an active connection
with the server.



ADDING THE DEVICE MANUALLY
Add the device manually when the automatic device adding
mode of the supla app fails somehow.

DEVICE CONFIGURATION

MODE

starus O To do this, switch the device

into the configuration mode

by pressing and holding the

2y~ (S0 CONFIG button until the
RC.RL100VA STATUS LED starts to flash.

700 pe

G < wisi

2 S
CONFIGURING THE DEVICE

Now, find the device in the = tone oo .
available Wi-Fi network list on JRp———
your mobile device and connect

to it. The Wi-Fi network name  rierocr s sy
should begin with -
“ZAMEL-DIW-01", followed -

by the device serial number. -

Samsung 765 B



@ 19216841

ZAMEL DIW-01

Open a web browser and type
the following address in the
address bar: 192.168.4.1

and open it.

The configuration page will be
displayed. Here, you can easily
change the network settings.

Wi Settings E

Supla Settings

—

When done, tap “SAVE"

at the bottom of the screen.
The message “Data saved!”
should be displayed. To confirm
the entered data, briefly press
the CONFIG button on the
device. If the device connects

to the server successfully,

the STATUS LED will go

on steadily.

SRR

SuplaSettings

Additional Settings

Loon




STEP 5

control the lights

Main app window

Start controlling
the lights remotely

Home
? .
wor o1
] .
oot 2
@ .
oworsa
. Q .
Lighting switch




5.6. SETTING PARAMETERS

)

(16)
O Brightness setting
wHEEL




eL i @

OPERATING RANGE

Save settings.

Setting the minimum
brightness of lighting
(bulbs).

Setting the maximum
brightness of the lighting
(bulbs).

Entrance
MONOSTABLE BISTABLE

Input operation mode
settings (depending
on the switch used).

Status LED active during
a call with Internet.

—

"

Status LED always off.

Settings
STATUS LEDs.

Status LED flashes
while not connected
with Internet.



6. RESETTING THE DEVICE

RESETTING THE DEVICE TO DEFAULT SETTINGS

-

N

w

>

230V~ (50/60Hz)
1500
RC.RL100VA

. Press and hold CONFIG

The STATUS LED should flash fast.

. Release the CONFIG button

The STATUS LED will keep flashing.

Press and hold CONFIG again
The STATUS LED should blink once.

Release the CONFIG button

The device has been reset to defaults
and restarts now. The STATUS LED
should flash fast.



7. WARRANTY

.ZAMEL Sp. z 0.0. grants a 24-month warranty
for the products it sells.

2.The warranty granted by ZAMEL Sp. z 0.0. does not cover:
a) defects caused by transport, handling or other factors;
b) defects caused by improper installation or operation
of the products manufactured ZAMEL Sp. z 0.0.;
) defects caused by any modifications or alterations
made by the BUYER or any third party to the sold
products or to the equipment required for the proper
operation of the sold products; d) defects caused by any
force majeure event or another fortuitous event beyond
any reasonable control of ZAMEL Sp. z 0.0.

w

. The BUYER shall report all warranty claims in writing
at the point of sale or to ZAMEL Sp. z 0.0.

IN

. ZAMEL Sp. z 0.0. will examine each warranty claim as
regulated by the applicable provisions of the Polish law.

w

. If found valid by examination, the warranty claim will be
processed by replacement of the defective product, its
repair or a refund of the price of purchase at the sole
discretion of ZAMEL Sp. z 0.0.

o

. No rights of the BUYER arising from the statutory
or regulatory laws concerning implied warranty for
defects of sold goods are limited, prejudiced
or excluded by this warranty.
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1. BEVOR SIE BEGINNEN

GERATEEIGENSCHAFTEN:

« Universal-Dimmer fir 230V ~,

+ maximale Lastleistung bis zu 150 W,

« volle Regelung der Betriebsparameter.

INHALT DER VERPACKUNG
« Gerat DIW-01
+ Bedienungsanweisung

WAS BRAUCHEN SIE, UM ZU BEGINNEN:

+ Schraubendreher / Zange,

* Leitung mit Querschnitt max. 2,5 mm?

+ Es wird empfohlen, dass die Installation von einem
qualifizierten Installateur durchgefihrt wird.



2. WARNUNG

Das Gerat ist an das Stromversorgungsnetz
unter Beriicksichtigung geltender Normen
anzuschlieBen. Die Anschlussmethode ist in
dieser Anleitung beschrieben. Installation,
Anschluss und Einstellung diirfen nur von
ACHTUNG  qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt
werden, die sich mit der Betriebsanlei-
tung und den Funktionen des Gerates vertraut gemacht
haben. Vor Beginn der Installation ist sicherzustellen,
dass die Anschlussleitungen spannungsfrei sind! Das Gerat
DIW-01 ist fur die Montage in Innenrdumen ausgelegt. Bei der
Installation beachten Sie, dass das Gerat nicht der direkten
Wassereinwirkung oder einem Betrieb unter erhohter Luft-
feuchtigkeit ausgesetzt wird. Bei einer Installation im Freien ist
das Gerét in ein zusatzliches versiegeltes Gehause einzubauen
und vor Wassereindringung, besonders von der Anschluss-
klemmseite, zu schiitzen. Die Demontage des Gehauses hangt
mit Garantieverlust zusammen und droht mit einem Strom-
schlag. Transport, Lagerung und Nutzungsweise des Gerates
konnen dessen Funktion beeinflussen. Die Installation des
Gerates wird in folgenden Fallen nicht empfohlen: mangelnde
Komponenten, Beschadigung oder Verformung des Gerétes.
Im Falle von Fehlfunktionen ist der Hersteller zu kontaktieren.



3. INFORMATIONEN

Bei der Installation beachten Sie, dass der Empfanger nicht
der direkten Wassereinwirkung oder einem Betrieb unter
erhohter Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wird. Die erforderliche
Temperatur am Einsatzort: von -10 bis 55°C.

Der Empfanger DIW-01 ist fir die Montage in Innenrédumen
ausgelegt. Bei einer Installation im Freien ist das Gerat in
ein zusétzliches versiegeltes Gehaduse einzubauen und vor
Wassereindringung, besonders von der Anschlussklemm-
seite, zu schitzen.

Hiermit erklart ZAMEL Sp. z 0.0., dass der Typ vom Funk-
gerat DIW-01 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: www.zamel.com

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit anderem Abfall! Um schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
rmeiden, sollten die verwendeten Geréte in i 1 Be-
reichen gelagert werden. Haushalts-Elektrogerate konnen kostenlos
und in beliebiger Menge an eine dafiir eingerichtete Sammelstelle
sowie beim Kauf neuer Geréite an den Shop zuriickgegeben werden.




4. TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: | 230V~
Nennfrequenz: | 50/ 60 Hz
Nennleistungsaufnahme: | 0,7 W

Ubertragung:

2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Betriebsbereich:

Reichweite des Wi-Fi-Netz-
werks

Maximale Sendeleistung:

ERP <20 mW

Anzahl der Eingange:

1

Zusammenarbeit mit
Schaltern:

monostabil (Tasten) und
bistabil (Helligkeitsein-
stellung erfolgt dann in der
Applikation).

Anzahl der Ausgangskanéle:

1

Anzahl der Klemmen
Anschlussklemmen:

4 (Drahte mit Querschnitt
bis zu 2,5 mm?)

Gehausebefestigung: | @ 60 mm Einbaudose
Arbeitstemperaturbereich: | -10 + +55°C
Gehause-Schutzart: | 1P20

Abmessungen: | 47,5x47,5x23 mm
Gewicht: | 0,04 kg
Maximum | 150 W fir R-Lasten / 100 VA

Ausgangsbelastbarkeit:

fur RC- und RL-Lasten




5. INBERTIEBNAHME IN 5 SCHRITTEN

LOS GEHT'S

herunterladen, installieren
und starten die supla mobile app

48



App installieren

5.1 INSTALLATION DER SUPLA APP

>
o S


http://www.supla.org/ios
https://supla.org/android

SCHRITT 2
@ Konto einrichten
/ Einloggen

5.2 SUPLA KONTO EINRICHTEN
WENN SIE KEIN KONTO BESITZEN

Sie kénnen ein Konto einrichten, indem Sie die Taste
,Konto einrichten” driicken.

)

WENN SIE BEREITS EIN
KONTO HABEN
Geben die Ihre E-Mail-Adresse

an, die Sie bei der Kontoeinrich-
tung angegeben hatten.




Create an account

KONTO EINRICHTEN

Auf der Internetseite sind
folgende Daten anzugeben:
« E-Mail,

* Passwort,

+ Passwortbestatigung.

Den ganzen Vorgang mit
der Taste: ,Konto einrichten”
bestatigen.



SCHRITT 3
AnschlieBen des Gerites
an eine Stromquelle

5.3 ANSCHLUSSCHEMA

DIW-01 ans Netz gem. dem Schema anschlieen.

230V ~; 50/60 Hz
Lo
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DIW-01




SCHRITT 4
Gerit anlegen

5.4 AUTOMATISCHES ANLEGEN
DES GERATES

APP STARTEN
Wabhlen Sie dann im Menu die
Option ,Geréat hinzufiigen”.

STARTEN DES ASSISTENTEN

Es erscheint der Assistent fiir das
Hinzufligen der Geréte. Klicken
Sie auf ,Weiter”, um den Vorgang
fortzusetzen.




NETZWERK-PASSWORT

Wahlen Sie das Netz aus, Gber
das das Gerat mit dem Internet
verbunden wird. Geben Sie dann
das Passwort ein und dricken
Sie die Schaltflache ,Weiter”.

ANSCHLUSS DES GERATES
Das Gerat ist ans Stromnetz
gemaR dem Schema
anzuschlieRen. Prifen Sie, ob
die Leuchtdiode so wie in der
Animation dargestellt reagiert.
Wenn nicht, dann ist das Gerat
in den Konfigurationsmodus
zu versetzen. Dazu ist die Taste
CONFIG am Gerat zu driicken
und gedriickt zu halten. Driicken
Sie dann die START-Taste.




My SUPLA

REGISTRIERUNG DER GERATE
DEAKTIVIERT

Wenn auf dem Bildschirm eine
Meldung Uber die Deaktivierung
der Registrierung der Gerate
erscheint, dann ist die
Internetseite

https://cloud.supla.org/

aufzurufen, der Reiter ,Meine
SUPLA” zu wahlen und das
Anlegen der Gerate zu aktivieren.
Dann ist der Registriervorgang
zu wiederholen.




o

Device Data

ACHTUNG!

DAS GERAT WURDE
ERFOLGREICH ANGELEGT

Das Hinzufiigen des Gerates sollte
ohne Probleme abgeschlossen
werden. Dies sollte durch eine
entsprechende Meldung bestatigt
werden: ,Die Konfiguration des
Gerates wurde erfolgreich ab-
geschlossen”. Wenn Sie auf OK
driicken, soll auf der Liste der App
das ordnungsgeman hinzugeflgte
Gerat angezeigt werden. DIW-01
signalisiert mit einer dauerhaften
Leuchtdiode im vorderen Teil des
Geraétes, dass die Verbindung mit
dem Server hergestellt wurde.

Ist direkt nach Abschluss der Konfiguration nicht zu sehen,
dass das Gerat mit der App verbunden ist, ist der Stand
der Diode zu Uberprifen. Beim ersten Hinzufligen von
jeweiligen Geraten kann die Diode schnell und unregelma-
Rig blinken - dies bedeutet dann, dass die Software in der
Steuereinheit aktualisiert wird. Kurz nach diesem Vorgang
soll die LED-Leuchtdiode dauerhaft leuchten, was auf eine
korrekte Verbindung mit dem Server hinweist.



MANUELLES HINZUFUGEN DER GERATE

Der manuelle Vorgang zum Hinzufligen des Gerétes soll
dann zum Einsatz kommen, wenn der automatische Vor-
gang, das Gerat Uber die App hinzufligen, aus irgendwelchen
Griinden nicht erfolgreich abgeschlossen werden konnte.

GERAT IM
zameL KONFIGURATIONSBETRIEB
smrus O Das Gerét in den Konfigu-

rationsmodus zu versetzen.
Dazu ist die Taste CONFIG
am Gerét zu dricken und

RETRL 100vA solange gedrtickt zu halten, bis
by die STATUS-Leuchte anfangt,
B pulsierend aufzuleuchten.

s

UPLAORG
CONFIG
N

< Wi-Fi
@ -

KONFIGURATION DES GERATES

Dann ist das Gerat auf der Liste ® oo .
der verfligbaren Wi-Fi-Netze J—— .
aufzusuchen und die Verbindung

herzustellen. Die Bezeichnung des | - winroocsmszmms: o
Netzes soll mit ZAMEL-DIW-01 — .
anfangen, dann soll sich die = koo .
Seriennummer befinden. E— .



@ 19216841

ZAMEL DIW-01

Wi Settings

Supla Settings

Starten Sie nun |hren Browser
und geben Sie in die Adress|eiste
folgende Adresse: 192.168.4.1
ein. Bestatigen Sie dann Ihre
Eingabe.

Auf dem Bildschirm erscheint die
Konfigurationsseite. Hier konnen
Sie einfach die Netzeinstellungen
andern. Klicken Sie nach Ab-
schluss der Anderungen auf
»SAVE" im unteren Bereich

der Seite.

Supla Settings

Auf dem Bildschirm soll eine
Meldung ,Data saved!” ausgegeben
werden. Um die eingefiihrten
Daten zu bestéatigen, ist die Taste
CONFIG am Gerat kurz zu driicken.
Wenn zwischen dem Gerat und
dem Server eine korrekte
Verbindung hergestellt ist

- dann leuchtet die STATUS-Diode
dauerhaft.

Additional Settings
Leoon




SCHRITT S
Kontrolliere
das Licht

Hauptfenster
der applikation

? Beginnen Sie mit

.\' der Licht-Fernsteuerung.
@
* @
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5.6. EINSTELLPARAMETER

(16
O Einstellung der Helligkeit.
wheeL




M)

Speichern Sie
die Einstellungen.

Einstellen der minimalen
Helligkeit der Beleuchtung
(Glahbirnen).

Einstellen der maximalen
Helligkeit der Beleuchtung
(Glihbirnen).

Betriebsmodus eingeben
Einstellungen (abhangig
am verwendeten Schalter).

Status-LED aktiv wéhrend ein
Anruf mit dem Internet.

zaMeL i @
JR—

Entrance /

o

[ )

Status-LED immer aus.

Einstellungen
STATUS-LEDs.

Status-LED blinkt wahrend
nicht verbunden
mit Internet.




6. GERAT ZURUCKSETZEN

ZURUCKSETZEN DES GERATES AUF
WERKSEINSTELLUNGEN

DIW-01

230V~ (50/60Hz)

RC, RL 100VA

ﬂ c € S‘E“E\‘fl’z‘v";’k

-

. Die taste CONFIG driicken und gedriickt halten
Die STATUS-Diode fangt an, schnell zu blinken.

Die taste CONFIG loslassen

Die STATUS-Diode wird weiterhin blinken.

Die taste CONFIG driicken und gedriickt halten
Die STATUS-Diode blinkt ein Mal.

N

w

>

Die taste loslassen
Das Gerat wird zurlickgesetzt und wird neugestartet
- die STATUS-Leuchtdiode fangt an, schnell zu blinken.



7. GARANTIE

1. Die Firma ZAMEL Sp. z 0.0. gewahrt auf ihre Produkte eine
Garantie von 24 Monaten.

N

. Die Garantie von ZAMEL Sp. z 0.0. umfasst nicht folgende Falle:
a) mechanische Beschadigungen durch Transport, Verladung
/ Abladung oder andere Umsténde; b) Beschadigungen infolge
einer nicht ordnungsgemaR durchgefiihrten Montage oder
nicht ordnungsgemaRen Benutzung der Produkte von ZAMEL
Sp. z 0.0,; ¢) Beschadigungen infolge jeweiliger Modifizierungen
durch den KAUFER oder Dritte, die sich auf den Verkaufs-
gegenstand oder auf die Einrichtungen beziehen, die fiir eine
ordnungsgemaBe Funktion der Verkaufsgegenstéande erforder-
lich sind. d) Die Beschadigungen, die durch hohere Gewalt oder
andere schicksalhafte Ereignisse verursacht wurden, fur die die
Firma ZAMEL Sp. z 0.0. keine Haftung Gbernimmt.

w

. Der KAUFER ist verpflichtet, samtliche Garantieanspriiche nach
deren Feststellung dem Verkéufer oder der Firma ZAMEL
Sp. z 0.0. schriftlich zu melden.

IS

. Die Firma ZAMEL SP. z o.0. verpflichtet sich, die Reklamationen
nach den geltenden Vorschriften des polnischen Rechts zu
Uberpriifen.

o}

. Die Firma ZAMEL Sp. z 0.0. entscheidet tiber die Form der
Reklamationsabwicklung, z. B. Gber den Austausch des Gerates
gegen ein mangelfreies Produkt, Reparatur oder Erstattung
des Kaufpreises.

o

. Durch die Garantiehaftung werden die dem KAUFER bei
Mangeln des Produkts aus der Gewéhrleistungshaftung zu-
stehenden Rechte weder ausgeschlossen, noch eingeschrankt
oder ausgesetzt.
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1. ANTES DE EMPEZAR

CARACTERISTICAS DEL DISPOSITIVO:
« regulador universal para la iluminacién de 230 V ~,
+ potencia maxima de carga hasta 150W,
« la regulacién completa de los parametros
de funcionamiento.

EL PAQUETE INCLUYE
« dispositivo DIW-01
« instrucciones de uso

QUE NECESITAS PARA EMPEZAR:

« destornillador / alicates,

« cable de diametro méximo de 2,5 mm?
para conectar la alimentacion,

+ se recomienda que la instalacion sea realizada
por un instalador cualificado.



2. ADVERTENCIA

El equipo se debe conectar a la alimentacién
de acuerdo con las normas pertinentes en
vigor. El modo de conexién se ha definido
en el presente manual. Las actividades re-
lacionadas con la instalacién, la conexién
IMPORTANTE  y el ajuste deberan ser realizadas por
electricistas cualificados que hayan leido
el manual de instrucciones y conozcan las funciona-
lidades del equipo. Antes de comenzar el proceso de
instalacién, es importante asegurarse de que los cables
de conexién estén libres de tensién! El equipo DIW-01
estd concebido para la instalacién en interiores. A la hora
de realizar la instalacion, preste atencién a que el equipo no
esté expuesto al contacto directo con el agua o a condiciones
de elevada humedad. En caso de instalacién en exteriores,
el equipo se debe colocar en una caja hermética adicional pro-
tegida contra la penetracién de agua, sobre todo por el lado
de los bornes de conexién. El desmontaje de la carcasa se tra-
duce en la pérdida de la garantia y puede dar lugar al peligro
de choque eléctrico. El modo de transporte, almacenamiento
y uso del equipo afectan su funcionamiento correcto. No se
recomienda la instalacién del equipo en los siguientes casos:
falta de componentes, deterioro o deformacién del equipo.
En caso de funcionamiento defectuoso se debe contactar
al fabricante.



3. INFORMACION

Ala hora de realizar la instalacion, preste atencién a que

el receptor no esté expuesto al contacto directo con el agua
o0 a condiciones de elevada humedad. La temperatura
ambiente en el lugar de instalacién se debe comprender
entre-10y +55°C.

El receptor DIW-01 esta concebido para la instalacion

en interiores. En caso de instalacion en exteriores,

el receptor se debe colocar en una caja hermética adicional
protegida contra la penetracién de agua, sobre todo por

el lado de los bornes de conexién.

Por la presente ZAMEL Sp. z 0.0. hace constar que el tipo
de equipo de radio DIW-01 cumple los requisitos de la di-
rectiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon de
conformidad UE se puede consultar en la siguiente pagina
web: www.zamel.com
iNo tirar este dispositivo a la basura junto con otros residuos! Para
evitar un efecto perjudicial en el medio ambiente y la salud humana,
el dispositivo gastado debe desecharse en los lugares designados.
Los residuos eléctricos del hogar se pueden entregar de forma

gratuita sin importar la cantidad al punto de recogida especial,
asi como a la tienda en caso de comprar un nuevo dispositivo.



4. DATOS TECNICOS

DIW-01

Voltaje nominal: | 230V ~
Frecuencia nominal: | 50/ 60 Hz
Consumo de energia 07W
nominal:
Transmision: | 2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Alcance de la operacion:

Alcance de la red Wi-Fi

Maxima potencia
de transmision:

ERP <20 mW

Numero de entradas:

1

Cooperacion
con los interruptores:

monoestable (botones)

y biestable (el ajuste del brillo
se hace entonces

en la aplicacion).

Numero de canales de salida:

1

Numero de terminales
terminales de conexion:

4 (cables de seccion
transversal hasta 2,5 mm?)

Fijacion de la carcasa:

Caja de montaje de @ 60 mm

Rango de temperatura

de trabajo: 10+ +55°C
Grado de proteccion de P20
la caja:
Dimensiones: | 47,5x47,5x 23 mm
Peso: 0,04 kg

Maximo capacidad de carga
de salida:

150 W para cargas R/ 100 VA
para cargas RCy RL




5. PUESTA EN MARCHA EN 5 PASOS

EMPEZAMOS

descargar, instalar y poner
en marcha la aplicacién
movil supla



instala la aplicaciéon

5.1 INSTALACION DE
LA APLICACION DE SUPLA

I
>
o S




PASO 2

@ date de alta

/ abre sesion

5.2 COMO DARSE DE ALTA

EN SUPLA
)

engisn

SI NO TIENES UNA CUENTA
La puedes crear pulsando
el botén ,Crear cuenta”.

YA TIENES UNA CUENTA
Introduce la direccién de correo
electronico utilizada para crear
la cuenta.



Create an account

CREAR CUENTA

Introduce los siguientes datos

en la pagina:

« la direccién de correo
electrénico,

« la contrasefia,

« la confirmacién de
la contrasefia.

Confirma todo mediante
el botén: ,Crear cuenta”.



PASO 3
conecta el equipo
a la corriente eléctrica

5.3 ESQUEMA DE CONEXION

Conecta DIW-01 a la instalacién siguiendo el esquema
proporcionado.

230V ~; 50/60 Hz
Lo
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DIW-01




PASO 4
afade el equipo

5.4 AGREGACION AUTOMATICA
DEL EQUIPO

INICIA LA APLICACION
Luego selecciona ,Afiadir equipo”
del menu.

INICIO DEL ASISTENTE °

Aparecerd el Asistente
de agregacion de equipos.
Pulsa ,Siguiente” para con.

74



CONTRASENA DE LA RED
Selecciona la red utilizada para
conectarse a Internet. Introduce
la contrasefia correspondiente
y pulsa ,Siguiente”.

CONEXION DEL EQUIPO
Conecta el equipo ala
alimentacién de acuerdo con
el esquema proporcionado.
Comprueba que el diodo del
equipo se comporte igual
que en la animacién. Si no
es el caso, entra en el modo
de configuracién del equipo
pulsando el botén CONFIG.
Luego pulsa el botén INICIO.




REGISTRO DE EQUIPOS
DESHABILITADO

Si aparece un mensaje acerca
del registro de equipos
deshabilitado, abre la pagina
https://cloud. supla.org/
inicia la sesion, elige la pestaia
,Mi SUPLA"y deshabilitar la
posibilidad de agregar equipos,
luego repetir el proceso.

My SUPLA

76



Device Data

iIMPORTANTE!

AGREGACION CORRECTA

DEL EQUIPO

La agregacion del equipo debe
finalizar sin problemas.

Lo confirma el mensaje final:

4El proceso de agregacion del
equipo ha finalizado correcta-
mente”. Tras pulsar el botén

OK, la aplicacién debe visualizar
correctamente el equipo agrega-
do en el listado. DIW-01 indicara
la conexion al servidor mediante
una luz continua del diodo LED
situado en la parte frontal del
equipo.

Si el equipo conectado no se ve en la aplicacién direc-
tamente después de terminar la configuracién, se debe
comprobar el estado del diodo LED. Durante la primera
agregacion de algunos equipos, el diodo puede parpadear
muy rapidamente y de manera irregular: esto significa que
el controlador esta actualizando su firmware. Momentos
después de terminar esa tarea, el diodo LED debe emitir
una luz continua indicando la conexién con el servidor.

77



AGREGACION MANUAL DEL EQUIPO

El procedimiento de agregacién manual se debe emplear si
por alglin motivo la agregacion automatica en la aplicacién
no ha terminado correctamente.

zamer
smrus O

DIW-01
230V~ (s060tHz)
€ aRi50W
RE,RL100VA

EQUIPO EN MODO

DE CONFIGURACION

Para esto tenemos que entrar
en modo de configuracién
pulsando el botén CONFIG en
el equipo hasta que el diodo
ESTADO empiece a parpadear.

ZELS) 200
i Zelona 27 PL
200 pezcana

CONFIGURACION DEL EQUIPO
A continuacién, busca el equipo
en el listado de las redes Wi-Fi
disponibles y conectarse a esa
red. El nombre de red debe
empezar con ZAMEL-DIW-01
seguido del nimero de serie.

< wisi

= Sony Diectt1 .

Samsung 4765 .
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ZAMEL DIW-01

Wi Settings

Supla Settings

—

Una vez introducidos los cambios,
pulsa el botén ,SAVE" en la parte
inferior de la pantalla. Debe
aparecer el mensaje “Data saved!”.
Para aceptar los datos
introducidos, debes realizar una
pulsacioén corta del botén CONFIG
del equipo. Si el equipo se conecta
correctamente al servidor:

el diodo ESTADO emitira una

luz continua.

Ahora abre el navegador

e introduce la siguiente direccion
en la barra de navegacion:
192.168.4.1, luego confirma.

Se abrira la pagina de configu-
racién. Aqui puedes modificar
facilmente los ajustes de la red.

S

SuplaSettings

Additional Settings

Loon




PASO 5
controla la luz

Ventana principal
de la aplicacién

? Empieza con el control
. .
.\ remoto de la iluminacion.

@ )
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5.6. CONFIGURACION
DE PARAMETROS

< Dimmer

®

Ajuste de brillo.




M)

Guarde la configuracion.

Ajuste del brillo minimo
de iluminacién (bombillas).

Ajuste del brillo maximo de
la iluminacién (bombillas).

Modo de operacién de entrada
ajustes (dependiendo
en el interruptor utilizado).

LED de estado activo durante
una llamada con internet.

zapMeL i @
-

Entrance. ./
-

© status LED

[ »

LED de estado
siempre apagado.

Configuracién LED
DE ESTADO.

EI LED de estado parpadea
mientras no est4 conectado
con Internet.



6. RESTABLECIMIENTO

DE LOS AJUSTES PREDEFINIDOS

RESTITUCION DE LOS AJUSTES DE FABRICA

-

N

w

&

RC.RL100VA

ELSp. 200
U Tt 21 P
35500 Paseoyms

. Pulsa y mantén pulsado el botén CONFIG

El diodo STATUS empezara a parpadear rapido.

. Suelta el botén CONFIG

El diodo ESTADO seguira parpadeando.

. Vuelve a pulsar y mantén pulsado el botén

El diodo LED emitird un solo parpadeo.

Suelta el botén
El equipo se va a resetear y se volverad a iniciar:
el diodo STATUS va a parpadear rapidamente.



7. GARANTIA

1. ZAMEL Sp. z 0.0. concede una garantia de 24 meses
a los productos vendidos.

N

La garantia de ZAMEL Sp. z 0.0. no incluye: a) dafios
ocasionados durante el transporte, carga/descarga

u otras circunstancias; b) dafios ocasionados debido

al montaje o uso incorrectos de los productos de ZAMEL
Sp. z 0.0,; ¢) dafios ocasionados debido a la introduccién
de cualesquiera modificaciones por parte del COMPRA-
DOR o terceros en los productos objeto de venta o los
equipos necesarios para el funcionamiento correcto de
los productos objeto de venta; d) dafios resultantes de
actos de fuerza mayor u otras causas accidentales no
imputablesa ZAMEL Sp. z o0.0.

w

Unas vez determinadas, todas las reclamaciones por
concepto de la garantia han de ser comunicadas por
el COMPRADOR en el punto de venta o a la empresa
ZAMEL Sp. z 0.0. por escrito.

IS

. ZAMEL Sp. z 0.0. se compromete a estudiar las reclama-
ciones de acuerdo con la legislacién polaca en vigor.

w

La eleccion de la forma de resolver la reclamacion (reem-
plazo de la mercancia por una libre de defectos, repara-
cion, reembolso, etc.) corresponde a ZAMEL Sp. z 0.0.

o

La garantia no excluye ni limita o suspende los derechos
del COMPRADOR resultantes de la legislacion relativa

al saneamiento por vicios con respecto a los objetos
vendidos.
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1. PRIMA DI INIZIARE

CARATTERISTICHE DEL DISPOSITIVO:

« dimmer universale per illuminazione a 230 V ~,

+ potenza massima di carico fino a 150 W,

« regolazione completa dei parametri di funzionamento.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
« Dispositivo DIW-01
* manuale utente

INIZIO:
« cacciavite / pinza combinata,
« diametro massimo di 2,5 mm?2 per collegamento elettrico,
« si raccomanda che l'installazione sia effettuata da
un installatore qualificato.



2. AVVERTENZA

Il dispositivo deve essere collegato al

sistema di alimentazione conforme-

mente alle norme vigenti. La modalita di

collegamento é stata indicata nelle presenti

istruzioni. Le operazioni di montaggio,
ATTENZIONE  collegamento e regolazione devono

essere eseguite da elettricisti qualificati
che hanno preso visione delle istruzioni d'uso e delle
funzioni del dispositivo. Prima di iniziare il montaggio,
occorre assicurarsi che sui cavi di allacciamento non ci
sia corrente! || dispositivo DIW-01 € destinato al montaggio
in stanze interne. Durante l'installazione, prestare attenzione
che il dispositivo non & esposto allacqua o in ambiente con
elevata umidita. Quando si installa in ambienti esterni il
dispositivo deve essere montato in un involucro ermetico e
protetto contro infiltrazione d'acqua, soprattutto dal lato dei
morsetti di collegamento. L'apertura della cassa comporta la
decadenza della garanzia e il rischio di scosse elettriche. La
modalita di trasporto, stoccaggio e d'uso influisce sul corret-
to funzionamento del dispositivo. Si sconsiglia di montare il
dispositivo se mancano elementi strutturali, se il dispositivo
& danneggiato o presenta deformazioni.
In caso di malfunzionamento, occorre contattare il produttore.



3. INFORMAZIONI

Durante l'installazione, prestare attenzione che il ricevitore
non é esposto allacqua o in ambiente con elevata umidita.
La temperatura di installazione dovrebbe essere nell'inter-
vallo da-10 a + 55°C.

Il ricevitore DIW-01 e destinato al montaggio in stanze inter-
ne. Quando si installa in ambienti esterni il ricevitore deve
essere montato in un involucro ermetico e protetto contro
infiltrazione d'acqua, soprattutto dal lato dei morsetti di
collegamento.

ZAMEL Sp. z 0.0. dichiara che il tipo di dispositivo radio
DIW-01 & conforme con la direttiva 2014/53/UE. |l testo
completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile
sul sito: www.zamel.com

Non gettare questo dispositivo insieme agli altri rifiutil Per evitare
Iimpatto negativo sullambiente naturale e sulla salute della gente,

il dispositivo usurato deve essere stoccato negli appositi centri di rac-
colta. Gli elettrorifiuti domestici possono essere consegnati gratuita-
mente e in quantita illimitate negli appositi punti di raccolta, nonché
in negozio in occasione dell'acquisto di un nuovo apparecchio.



4. DATI TECNICI

Tensione nominale: | 230V ~
Frequenza nominale: | 50/60 Hz
Consumo 07W

energetico nominale:

Trasmissione:

2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Raggio d'azione:

raggio d'azione della rete Wi-Fi

Trasmettere potenza:

ERP <20 mW

Numero di ingressi:

1

Cooperazione
con interruttori:

monostabili (pulsanti)

e bistabili (la regolazione della
luminosita viene poi effettuata
nell'applicazione).

Numero di canali di uscita:

1

Numero di terminali
morsetti di collegamento:

4 (fili di sezione fino a 2,5 mm?)

Fissaggio della custodia:

scatola di montaggio @ 60 mm

Temperatura . o
ambito di lavoro: | 10 * ¥55°C
Grado di protezione 1P20

alloggiamento:

Dimensioni:

47,5x47,5x23 mm

Peso:

0,04 kg

Massimo capacita
di carico in uscita:

150 W per carichi R/ 100 VA
per carichi RC e RL




5. ATTIVAZIONE IN 5 PASSI

INIZIAMO

scaricare, installare e lanciare
I'applicazione mobile supla



installa
I'applicazione

5.1 INSTALLAZIONE
DELL'APPLICAZIONE SUPLA

i
>
o S




PASSO 2
@ crea un account
- / entra

5.2 ATTIVAZIONE
DELL'’ACCOUNT SUPLA

)

SE NON SEI ANCORA
REGISTRATO

Puoi farlo cliccando sul tasto
»Crea un account”.

SE SEI GIA REGISTRATO
Inserisci lindirizzo email usato
durante la registrazione




CREA UN ACCOUNT
Inserisci i seguenti dati:
« indirizzo email,

+ password,

* ripeti la password.

Create an account

Conferma con il tasto:
“Crea un account”.




PASSO 3
collega alla corrente

5.3 SCHEMA DI COLLEGAMENTO

Collega DIW-01 all'impianto seguendo lo schema.

230V ~; 50/60 Hz
Lo
No& L 4

50 00
-z 3«2

DIW-01




PASSO 4

aggiungi
il dispositivo

5.4 ASSOCIAZIONE AUTOMATICA
DEL DISPOSITIVO

ATTIVA L'APPLICAZIONE
Seleziona “Associa un
dispositivo” dal menu.

ATTIVAZIONE DELLA FINESTRA
DI ASSOCIAZIONE

Si attivera la finestra di
associazione del dispositivo.

Per continuare clicca su “Avanti”.




PASSWORD DELLA RETE
Seleziona la rete con cui

il dispositivo si connettera
alla rete internet. Di seguito
inserisci la sua password

e clicca su “Avanti”.

ASSOCIAZIONE DEL DISPOSITIVO
Collega il dispositivo alla corrente
conformemente allo schema.
Controlla che la spia del dispositivo
si comporti nello stesso modo che
si vede nel filmato. Altrimenti, metti
il dispositivo in modalita di
configurazione, trattenendo il tasto
CONFIG presente sul dispositivo.

Di seguito clicca su START.




REGISTRAZIONE DEI
DISPOSITIVI DISATTIVATA

Se appare il comunicato sull'at-
tivazione della registrazione dei
dispositivi, vai al sito
https://cloud. supla.org/
esegui il login, accedi

a “Mia SUPLA" e attiva la funzio-
ne di associazione dei dispositivi
e ripeti il procedimento.

My SUPLA
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Device Data

ATTENZIONE!

IL DISPOSITIVO E STATO
AGGIUNTO CON SUCCESSO
L'associazione del dispositivo
dovrebbe terminare senza alcun
problema. Riceverai il messaggio:
“La configurazione del dispositivo
& terminata con successo”. Clic-
cando su OK, l'applicazione visua-
lizzera I'elenco con il dispositivo
aggiunto. DIW-01 segnalera la
connessione al server con la luce
fissa della spia LED presente sulla
parte frontale del dispositivo.

Se al termine della configurazione il dispositivo connesso
non appare nell'applicazione, occorre controllare lo stato
della spia LED. Durante la prima associazione di alcuni
dispositivi, la spia puo lampeggiare velocemente e in modo
irregolare - cio indica che il driver & nella fase di aggiorna-
mento del suo software. Subito dopo la spia LED dovrebbe
avere la luce fissa, indicando la connessione al server.



ASSOCIAZIONE MANUALE DEL DISPOSITIVO

La procedura dell'associazione manuale deve essere usata
quando, a causa di qualsiasi problema, I'associazione auto-
matica disponibile nell'applicazione non & andata

a buon fine.

DISPOSITIVO IN MODALITA

DI CONFIGURAZIONE

In questo caso occorre mette-

re il dispositivo in modalita

di configurazione cliccando su

230V~ (5060Hz) CONFIG presente sul dispositi-
RS oo vo fino a quando la spia STATO

e zco

s inizia a lampeggiare.

< Wi-Fi
CONFIGURAZIONE DEL Q wisi «©
DISPOSITIVO
Di seguito occorre trovare il T o 0N
dispositivo sull'elenco delle reti = irhoneorons .
Wi-Fi disponibili e connetterlo. = sonoreat .

Il nome della rete deve iniziare
con ZAMEL-DIW-01 seguito S Tunkpocks0Me e
dal numero seriale. A — .

= Samaung 4765 B



@ 19216841

ZAMEL DIW-01

Apri il browser e inserisci I'indi-
rizzo: 192.168.4.1 e clicca INVIO.
Apparira la pagina di configura-
zione. Qui & possibile modificare

Wi Settings E

Supla Settings

—

Al termine delle modifiche, clicca
su “SAVE" in basso nello schermo.
Apparira il messaggio

“Data saved!". Per confermare

i dati inseriti, clicca brevemente
sul tasto CONFIG presente sul
dispositivo. Se il dispositivo si
connettera correttamente

al server, la spia STATO si
illuminera con la luce fissa.

100

le impostazioni della rete.

SRR

SuplaSettings

Additional Settings

Loon




PASSO 5
controlla luce

Finestra principale
dell'applicazione

? Awvia il controllo

.\' dellilluminazione.

nnnnnnnnnnnnn




5.6. IMPOSTAZIONE DEI
PARAMETRI

r— @)

Impostazione
O della luminosita.

102



M)

Salva le impostazioni.

Impostazione della luminosita
minima dellilluminazione
(lampadine).

Impostazione della luminosita
massima dellilluminazione
(lampadine).

Modalita di funzionamento
in ingresso impostazioni

(a seconda sull'interruttore
utilizzato).

LED di stato attivo durante
una chiamata con Internet.

zaMeL i @
X
= e -

LED di stato sempre spento.

Impostazioni
LED DI STATO.

103

I LED di stato lampeggia
mentre non & connesso
con Internet.



6. RIPRISTINO DEL DISPOSITIVO

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

-

N

w

IS

230V~ (50/60Hz)
£ R 150W

RC,RL100VA

ZAUELSp 200
& o 77 P
5200 Pezcoyma

. Clicca e trattieni il tasto CONFIG

La spia STATUS iniziera a lampeggiare velocemente.

. Rilascia il tasto CONFIG

La spia STATUS continuera a lampeggiare.

. Premi un‘altra volta e trattieni il tasto

La spia STATUS lampeggera una sola volta.

. Rilascia il tasto

Il dispositivo sara resettato e si riaccendera
- la spia STATUS lampeggera velocemente.



7. GARANZIA

1.

N

g

IS

w

o

ZAMEL Sp. z 0.0. concede 24 mesi di garanzia sui
prodotti in vendita.

. La garanzia ZAMEL Sp. z 0.0. non copre: a) danneggia-

menti meccanici sorti durante il trasporto, carico/scarico
o altre circostanze; b) danneggiamenti dovuti al mon-
taggio incorretto o l'uso improprio dei prodotti ZAMEL
Sp. z 0.0,; ¢) danneggiamenti dovuti a qualsiasi modifica
eseguita dal’ACQUIRENTE o dai terzi che si riferiscono
ai prodotti che sono oggetto di vendita o ai dispositivi
indispensabili per il corretto funzionamento dei prodotti
che sono oggetto di vendita; d) danneggiamenti dovuti
a causa di forza maggiore o altri casi fortuiti, di cui
ZAMEL Sp. z 0.0. non & responsabile.

Tutti i reclami nell'ambito della garanzia devono essere
inoltrati dal’ACQUIRENTE al punto vendita o all'azienda
ZAMEL Sp. z 0.0. in forma scritta ed al momento della
loro constatazione.

. ZAMEL Sp. z 0.0. si impegna ad esaminare il reclamo

conformemente alle leggi polacche in vigore.

La modalita di risoluzione del reclamo, ad esempio
la sostituzione del prodotto con uno privo di difetti,
la riparazione o il rimborso dipende da ZAMEL Sp. z 0.0.

La garanzia non esclude, né limita, né sospende i diritti
dellAcquirente risultanti dalle norme riguardanti la
garanzia sui difetti dell'oggetto venduto.
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1. ANTES DE COMECAR

CARACTERISTICAS DO DISPOSITIVO:

« dimmer universal para iluminagdo de 230 V ~,

+ poténcia maxima de carga até 150 W,

* regulacdo completa dos parametros de funcionamento.

A EMBALAGEM INCLUI:
« dispositivo DIW-01,
» manual de instrugdes.

O QUE E NECESSARIO PARA COMECAR:

« chave de fenda / alicate,

« cabo de didmetro maximo de 2,5 mm? para conexdo
de alimentacéo,

« recomenda-se que a instalagdo seja efectuada por
um instalador qualificado.



2. AVISO

O dispositivo deve ser conectado a alimen-

tagdo de acordo com os padrdes aplicaveis.

O método de conexao é especificado neste

manual. As atividades relacionadas a:

instalagédo, conexao e ajuste devem ser
NOTA realizadas por eletricistas qualifica-

dos que tenham lido as instrugdes de
operagao e as fungdes do dispositivo. Antes de iniciar
a instalagéo, certifique-se de que néo ha tensao nos
cabos de conexao! O dispositivo DIW-01 é projectado para
instalagdo interna. Durante a instalagdo, certifique-se de
que o dispositivo ndo esteja exposto directamente a dgua
e trabalhe num ambiente com alta umidade. Durante a
instalacdo ao ar livre, o dispositivo deve ser colocado numa
carcaca hermética adicional e protegido contra a penetragdo
de agua, especialmente do lado dos terminais de conexdo.
A desmontagem da caixa anula a garantia e cria um risco
de choque elétrico. A operagdo correta é influenciada pela
maneira de transportar, armazenar e usar o dispositivo.
N&o é aconselhavel instalar o dispositivo nos seguintes casos:
componentes ausentes, danos ao dispositivo ou deformagéo.
Em caso de mau funcionamento, entre em contato com
o fabricante.



3. INFORMAGCAO

Durante a instalagdo, certifique-se de que o receptor
ndo esteja exposto directamente a 4gua e trabalhe num
ambiente com alta umidade. A temperatura no local de
instalagdo deve estar na faixa de -10 a + 55°C.

O receptor DIW-01 é projectado para instalagdo interna.
Durante a instalagdo ao ar livre, o receptor deve ser coloca-
do numa carcaga hermética adicional e protegido contra

a penetragdo de agua, especialmente do lado dos terminais
de conexao.

ZAMEL Sp. z 0.0. declara que o tipo de equipamento
de radio DIW-01 est&d em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragdo UE de confor-
midade esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.zamel.com
Este dispositivo ndo deve ser descartado no lixo junto com outros
residuos! Para ndo prejudicar o meio ambiente e a satide humana,
o dispositivo usado deve ser descartado em locais indicados. Os ele-
trodomésticos descartados podem ser depositados gratuitamente

e em qualquer quantidade nos pontos de coleta do lixo eletronico,
bem como nas lojas na ocasido da compra de novos equipamentos.



4. DADOS TECNICOS

Tensdo nominal: | 230V ~
Frequéncia nominal: | 50/ 60 Hz
Consumo nominal de 07W

energia:

Transmissao:

2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Alcance de funcionamento:

alcance da rede Wi-Fi

Poténcia méaxima
de transmisséo:

ERP <20 mW

Numero de entradas:

1

Cooperagdo
com interruptores:

monoestaveis (botbes)

e biestaveis (o ajuste da
luminosidade é entdo feito
na aplicagdo).

Numero de canais de saida:

1

Numero de terminais
terminais de ligagdo:

4 (fios de secgdo transversal
até 2,5 mm2)

Fixagdo da caixa:

caixa de instalagdo @ 60 mm

Gama de temperaturas

de trabalho: | 10 ¥55°C
Classe de proteccdo da caixa: | P20
Dimensdes: | 47,5x47,5x23 mm
Peso: | 0,04kg

Maximo capacidade de carga
de produgdo:

150 W para cargas R/ 100 VA
para cargas RC e RL




5. ARRANQUE EM 5 PASSOS

PRIMEIROS PASSOS

descarregar, instalar e lancar
a aplicag@o maovel supla

m



instalar a aplicacao

5.1 INSTALACAO DA APLICACAO
SUPLA

I
>
o S




PASSO 2
@ criar uma conta
w” [/iniciar sessdo

5.2 INSTALAGAO DA CONTA SUPLA
)

SE NAO TEM A CONTA
Pode crié-los clicando no botéo
,Criar uma conta”.

TEM A CONTA

Digite o enderego de e-mail
que foi usado para criar

a conta.

13



CRIE UMA CONTA

Na pégina, insira os seguintes
dados:

« e-mail,

+ senha,

+ confirmacdo da senha.

Create an account

Confirme todo com o bot&o:
“Crie uma conta”.

n4



PASSO 3
conectar-se
a eletricidade

5.3 ESQUEMA DE CONEXAO

Ligue o DIW-01 para instalacdo de acordo com esquema.

230V ~; 50/60 Hz
Lo

No& L 4

50 00
-z 3«2

DIW-01




PASSO 4
adicionar dispositivo

5.4 ADICIONAR DISPOSITIVOS
AUTOMATICOS

ABRA A APLICAGAO
A seguir, selecione no menu
“Adicionar dispositivo”.

INICIAR O ASSISTENTE
O Assistente de adicionar
dispositivos serd exibido.

Para continuar, pressione
o botéo ,Seguinte”.

16



SENHA DE REDE

Selecione a rede através da qual
o dispositivo vai ser conectado
a Internet. Em seguida, digite

a senha e pressione “Seguinte”.

CONEXAO DO DISPOSITIVO
Conecte a fonte de alimentagéo
ao dispositivo de acordo com

o diagrama. Verifique se o LED
no dispositivo se comporta da
mesma forma que na animagdo.
Caso contrario, insira o dispositivo
no modo de configuragéo,
mantendo pressionado o botdo
CONFIG no dispositivo.

Em seguida, pressione o botdo
START.

n7




REGISTO DE DISPOSITIVOS
DESLIGADOS

Se aparecer o comunicado sobre
a desativgao do registro dos
dispositivos, é preciso ir a pagina

https://cloud. supla.org/

Iniciar sessao, selecionar

a pagina “Minha SUPLA", ativar
a agregacdo de dispositivos

e volvar arealizar o processo.

My SUPLA

18



Device Data

NOTA!

A ADIGAO DO DISPOSITIVO FOI
EFETUADA COM SUCESSO
Adicionar o dispositivo deve
terminar sem problemas.

A comunicagdo final informara
sobre este fato: configuragdo

do dispositivo realizada com
éxito Depois de pressionar

o botédo OK, a aplicagdo deve
exibir o dispositivo corretamente
adicionado na lista. O DIW-01
sinalizaré o estabelecimento de
uma conex&o com o servidor
permanente, iluminando o diodo
LED localizado na frente do
dispositivo.

Se o dispositivo conectado a aplicagdo ndo estiver visivel
imediatamente apés concluir a configuragao, verifique

o status do LED. Durante a primeira adi¢do de alguns
dispositivos, o diodo pode piscar irregularmente muito
rapidamente - isso significa que o controlador esta a actua-
lizar o seu software. Logo depois, o LED deve estar aceso
continuamente, o que significa conexdo com o servidor.

19



ADICAO MANUAL DO DISPOSITIVO

O procedimento de adi¢do manual deve ser usado quando,
por algum motivo, a adigdo automatica disponivel na
aplicagdo nao for bem-sucedida.

DISPOSITIVO NO MODO

DE CONFIGURACAO

Para fazer isso, insira o disposi-
tivo no modo de configuragdo
20y~ o) mantendo pressionado o botdo

RC.RL100vA CONFIG no dispositivo até que
2L 200

e 0 STATUS LED comece a pisca.

< e
CONFIGURACAO DO @ " ©

DISPOSITIVO
Em seguida, pesquise o dispositivo
na lista de redes Wi-Fi disponiveis

e conecte-se a ele. O nome da = SomyDirett .
rede deve comegar com

ZAMEL-DIW-01 e depois =+ TunkoceT e 6
o nimero de série. A — .

= ek oes B

= Samsunga7es B



@ 19216841 o

ZAMEL DIW-01

oca077ECACEDE

de rede.

Supla Settings

—

Depois de fazer alteragdes,
pressione “SAVE" na parte inferior
do ecrd. A mensagem

“Dados salvos!” deve aparecer.
Para confirmar os dados inseridos,
pressione rapidamente o botao
CONFIG no dispositivo.

Se o dispositivo se conectar
corretamente ao servidor,

0 LED STATUS vai ficar
permanentemente aceso.

Agora, inicie o navegador da web
e digite o endereco na barra:
192.168.4.1 e confirme.

A pégina de configuracdo sera
exibida. Aqui é possivel alterar
Wi setings facilmente as configuragbes

SRR

SuplaSettings

Additional Settings

Loon

—



PASSO 5
controle a luz

Janela principal

da aplicagdo
@ Comega o controlo
.
N .\ remoto da iluminagéo.
wa
@ .
omor ez
S
omorss
. Q .
Ughting switch




5.6. CONFIGURAGAO DOS
PARAMETROS

r— @

Ajuste de brilho.




N

aMeL

OPERATING RANGE

Salve as configuragdes.

Definir o brilho minimo
da iluminagao (lampadas).

Definir o brilho méximo
da iluminagao (ldmpadas).

Entrance.

MONOSTABLE

asraie /

Modo de operagdo

de entrada configuragdes
(dependendo no interruptor
usado).

LED de status ativo
durante uma chamada com
a Internet.

Q statws LED /
Q

R

LED de status
sempre apagado.

Configuragdes
LEDs de STATUS.

®

124

LED de status pisca
enquanto nao conectado
com a Internet.




6. REINICIO DO DISPOSITIVO

REINICIO PARA AS CONFIGURACOES DE FABRICA

-

N

w

&

RC, RL 100VA

Z0EL S5, 200,
U Zelona 27 L.
{200 Pezcoyna

. Premir e manter o botdo CONFIG

O diodo STATUS vai piscar rapidamente.

. Liberar o botdo de CONFIG

O diodo STATUS continuara piscando.

. Voltar a apertar manter apertado

O diodo STATUS vai pisca uma vez.

Soltar
O dispositivo vai ser restabelecido e reiniciado
- 0 LED STATUS vai piscar rapidamente.



7. GARANTIA

. Agarantia da ZAMEL Sp. z 0.0. para os produtos vendidos
é de 24 meses.

N

. A garantia da ZAMEL Sp. z 0.0. ndo inclui:
a) danos mecanicos resultantes de transporte, carga
/ descarga ou outras circunstancias; b) danos resultantes
da montagem ou operagao defeituosa dos produtos da
ZAMEL Sp. z 0.0; ¢) danos resultantes de quaisquer altera-
¢Oes feitas pelo COMPRADOR ou por terceiros e relativas
aos produtos vendidos ou dispositivos necessarios ao bom
funcionamento dos produtos vendidos; d) danos resultan-
tes de forca maior ou outros eventos fortuitos para os quais
a ZAMEL Sp. z 0.0. ndo é responsavel.

w

. O COMPRADOR apresenta todas as reclamacdes da garan-
tia no ponto de compra ou na empresa ZAMEL Sp. z 0.0.
por escrito apos a deteccdo de defeitos.

IN

.AZAMEL Sp. z 0.0. obriga-se a tratar reclamagdes de acordo
com a legislagdo polaca.

w

. AZAMEL Sp. z 0.0. toma decisdo no que diz respeito
a forma de tratamento de uma reclamacdo, ou seja, substi-
tuicdo do produto por outro livre de defeitos, reparagdo ou
devolugéo do dinheiro.

o

. A garantia ndo exclui, nem limita nem suspende os direitos
do COMPRADOR resultantes da legislagdo relativa as garan-
tias legais para defeitos de um produto vendido.
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1. AVANT DE COMMENCER

CARACTERISTIQUES DU DISPOSITIF :
« gradateur universel pour l'éclairage 230 V ~,
* puissance de charge maximale jusqu'a 150 W,
« la régulation complete des paramétres
de fonctionnement.

CONTENU DE L'EMBALLAGE
« appareil DIW-01
+ mode d’emploi

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN POUR COMMENCER :

« tournevis / pince,

« un conduit de diamétre de 2,5 mm?2 au maximum
pour brancher l'alimentation électrique,

« il est recommandé que l'installation soit effectuée
par un installateur qualifié.



2. AVERTISSEMENT

Le dispositif doit &tre connecté au réseau

conformément aux normes en vigueur.

Le présent mode d’emploi indique com-

ment procéder au raccordement.

Les activités liées a : I'installation,
ATTENTION e raccordement et le réglage doivent

étre effectuées par des électriciens
qualifiés ayant lu le mode d’emploi et ayant pris
connaissance des fonctions de l'appareil. Avant de
commencer l'installation, assurez-vous que les cables
de raccordement ne sont pas sous tension! Le dispositif
DIW-01 est concu pour étre installé a l'intérieur des bati-
ments. Lors de l'installation, assurez-vous que le dispositif
ne sera pas exposé a un contact direct avec I'eau et ne sera
pas utilisé dans un environnement tres humide. En cas
d'installation a I'extérieur, le dispositif devra étre placé dans
un boitier hermétique et protégé contre les infiltrations
d'eau, en particulier au niveau des bornes de connexion.
Le démontage du boitier entraine 'annulation de la garan-
tie et créé un risque d'électrocution. Le bon fonctionne-
ment du dispositif dépend de son mode de transport, de
son stockage et de son utilisation. Il est déconseillé d'instal-
ler 'appareil dans les cas suivants: composants manquants,
endommagement ou déformation du dispositif.
En cas de dysfonctionnement, veuillez contacter
le fabricant.



3. INFORMATIONS

Lors de l'installation, assurez-vous que le récepteur ne sera
pas exposé a un contact direct avec I'eau et ne sera pas utili-
sé dans un environnement tres humide. La température sur
le lieu d'installation doit étre comprise entre -10 et + 55°C.

Le récepteur DIW-01 est congu pour étre installé a l'intérieur
des batiments. En cas d'installation a I'extérieur, le récepteur
devra étre placé dans un boitier hermétique et protégé
contre les infiltrations d'eau, en particulier au niveau des
bornes de connexion.

Par la présente, ZAMEL Sp. z 0.0. déclare que le type
d'équipement radio DIW-01 est conforme a la Directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformi-
té de I'UE est disponible sur le site web suivant :
www.zamel.com

Ne jetez pas cet appareil dans la poubelle avec d'autres déchets !
Pour éviter I'impact nocif sur I'environnement et la santé humaine,
I'appareil usagé doit étre mis & la décharge dans des lieux destinés

& cette fin. Les déchets électriques provenant des ménages peuvent
étre remis gratuitement et en toutes quantités a un point de collecte
dédié, tout comme & un magasin lors de I'achat de nouveaux
équipements.



4, CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale: | 230V ~
Fréquence nominale: | 50/ 60 Hz
Consommation 07W

électrique nominale :

Transmission :

2.4 GHz Wi-Fi b/g/n

Portée de fonctionnement :

portée du réseau Wi-Fi

Puissance d'émission
maximale :

ERP <20 mW

Nombre d'entrées :

1

Coopération avec
les interrupteurs :

monostable (boutons)

et bistable (le réglage de
la luminosité se fait alors
dans I'application)

Nombre de canaux
de sortie :

1

Nombre de terminaux
les terminaux de connexion :

4 (conduits a section
transversale jusqu'a 2,5 mm2)

Fixation du boitier :

boitier d'installation @ 60 mm

Plage de température

de fonctionnement: | 10 % *95°C
Indice de protelctioli de. 1P20
la boite :
Dimensions: | 47,5x47,5x23 mm
Poids: | 0,04 kg
150 W pour

Maximum la capacité
de charge de sortie :

les charges R/ 100 VA pour
les chargements RC et RL




5. ETAPES POUR METTRE
EN MARCHE LE DISPOSITIF

MISE EN MARCHE

télécharger, installer et lancer
application mobile supla
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installer
I'application

5.1 INSTALLATION
DE L'APPLICATION SUPLA

I
>
o S




ETAPE 2

@ créer un compte
w” [/ seconnecter

5.2 CREATION D'UN COMPTE SUPLA
)

SI VOUS N'AVEZ PAS

DE COMPTE

Vous pouvez le créer en cliquant
sur le bouton ,Créer un compte”.
VOUS AVEZ UN COMPTE

Entrez 'adresse email utilisée
pour créer votre compte.
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Create an account

CREER UN COMPTE

Sur la page du site, entrez

les données suivantes :

+ adresse électronique,

+ mot de passe,

+ confirmation du mot de passe.
Confirmer le tout a laide du bou-
ton: ,Créez un compte”.
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ETAPE 3
brancher au courant

5.3 SCHEMA DE RACCORDEMENT

Connectez le DIW-01 a linstallation suivant le schéma.

230V ~; 50/60 Hz
Lo
No& L 4

50 00
-z 3«2

DIW-01




ETAPE 4
ajouter le dispositif

5.4 AJOUT AUTOMATIQUE
DU DISPOSITIF
LANCER L'APPLICATION

Sélectionnez dans le menu
»Ajouter un appareil”.

LANCER L'ASSISTANT °

L'assistant d'ajout de
périphériques s'affiche.
Pour continuer, cliquez
sur ,Continuer”.
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CONNEXION DU DISPOSITIF
Brancher I'appareil au réseau
conformément au schéma.
Vérifiez si le voyant de I'appareil
se comporte comme dans
I'animation. Si ce n'est pas le cas,
faites passer le périphérique

en mode configuration en
maintenant enfoncé le bouton
CONFIG du dispositif. Appuyez
ensuite sur le bouton START.

MOT DE PASSE DU RESEAU
Sélectionnez le réseau par le
biais duquel le périphérique se
connectera a Internet. Ensuite,
entrez le mot de passe du réseau
et cliquez sur ,Continuer”.
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L'ENREGISTREMENT DES APPA-
REILS EST ACTIVE

Si un message relatif a la désac-
tivation de I'enregistrement des
appareils s'affiche, veuillez vous
rendre sur le site
https://cloud. supla.org/
Connectez-vous, sélectionnez
l'onglet ,Mon SUPLA" et activez
I'ajout de périphériques, puis
recommencez la procédure.
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Device Data

ATTENTION!

LE DISPOSITIF A ETE AJOUTE
L'ajout du dispositif devrait étre
mené a terme sans aucun pro-
bléeme. Cela sera confirmé par
le message final : ,La configu-
ration de I'appareil est réussie”.
Ala suite de l'utilisation du
bouton OK, I'application affichera
I'appareil ajouté correctement

a la liste. Le DIW-01 signalera
I'établissement d'une connexion
avec le serveur par une diode
LED située a l'avant de l'appareil,
allumée en continu.

Si le périphérique n'est pas visible dans I'application immé-
diatement apres la configuration, vérifiez I'état du voyant
LED. Suite au premier ajout de certains dispositifs, la diode
peut clignoter trés rapidement de maniére irréguliére: cela
signifie que le contréleur met a jour son logiciel. Quelques
instants apres, le voyant LED devrait s'allumer en continu,
ce qui équivaut a une connexion au serveur.
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AJOUT MANUEL D'UN DISPOSITIF

On aura recours a la procédure d'ajout manuel lorsque,
pour quelle que raison que ce soit, I'ajout automatique
accessible a partir de I'application a échoué.

DISPOSITIF EN MODE
CONFIGURATION
Pour ce faire, faites passer
le périphérique en mode
configuration en maintenant
23R!V(5!,‘60H:Il enfoncé le bouton CONFIG

RECRL1a0vA du dispositif jusqu'a ce que
et le voyant STATUS se mette

a clignoter.

< st
wist ©

CONFIGURATION DU DISPOSITIF
Retrouvez ensuite le périphérique
dans la liste des réseaux Wi-Fi
disponibles affichés et

connectez-vous a celui-ci. = TunkocT s o 6
Le nom du réseau doit A — .
commencer par ZAMEL-DIW-01 = hunkcoes .
suivi du numéro de série. = Sumangares .



@ 19216841

Lancez maintenant le navigateur
Web, et entrez 'adresse suivante
dans la barre: 192.168.4.1, puis
confirmez.

ZAMEL DIW-01

Wi Settings

Supla Settings

—

Aprés avoir effectué les
modifications, appuyez sur
L,ENREGISTRER” en bas de I'écran.
Le message ,Data saved!” devrait
s'afficher. Pour confirmer les
données saisies, appuyez
briévement sur le bouton CONFIG
de l'appareil. Si l'appareil se
connecte correctement au
serveur, le voyant SAVE reste
allumé.
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La page de configuration
s'affichera. Ici, vous pouvez
facilement modifier les para-
métres du réseau.

S

SuplaSettings

Additional Settings

Loon




ETAPE5
controlez la lumiére

La fenétre principale
de I'application

P Commencez la commande
. 2 . 3 .

- .\ de I'éclairage a distance.
wor

@ .
omarez

° @
omarss




5.6. REGLAGE DES PARAMETRES

—| @

Réglage de la luminosité.
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Enregistrez les paramétres.

ZaMeL t a/ Réglage de la luminosité
OPERATING RANGE minimale de I'éclairage
(ampoules).

Réglage de la luminosité
maximale de I'éclairage
(ampoules).

Mode de fonctionnement
d‘entrée parametres (selon
sur linterrupteur utilisé).

e ./ LED d'état active pendant
plsTABLE un appel avec Internet.

e

R

LED d'état toujours éteinte.

La LED d'état clignote sans
étre connecté avec Internet.

Paramétres LED
D'ETAT.

®
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6. REINITIALISATION DE L’APPAREIL

REINITIALISATION AUX REGLAGES D'USINE

-

N

w

IS

230V~ (50/601z)
R 150W
RC, RL 100VA

2L 200
i Zelona 2y L.
3300 Pezeoyna

. Appuyez sur la touche CONFIG

et maintenez-la enfoncée.
La diode STATUS se met a clignoter rapidement.

. Relachez le bouton CONFIG.

La diode STATUT continue a clignoter

. Reappuyer et tenir le bouton.

La diode STATUS clignotera une fois.

. Relacher le bouton.

L'appareil sera réinitialisé et redémarrera
- le voyant STATUS clignotera rapidement.



7. GARANTIE

1. Par la présente, la société a responsabilité limitée,
ZAMEL Sp. z 0.0. accorde une garantie de 24- mois
sur les produits vendus.

[N

La garantie ZAMEL Sp. z 0.0. ne couvre pas:

a) les dommages mécaniques résultant du transport, du
chargement/du déchargement ou d'autres circonstances;
b) les dommages résultant d'un montage ou d'une
utilisation inappropriée des produits ZAMEL Sp. z 0.0.;

) les dommages résultant de modifications apportées
aux produits vendus ou aux dispositifs nécessaires au
bon fonctionnement des produits vendus, apportées par
'ACHETEUR ou des tiers; d) les dommages résultant d'un
cas de force majeure ou d'autres événements fortuits pour
lesquels ZAMEL Sp. z 0.0. n'est pas responsable.

3. Toute réclamation au titre de la garantie doit étre immé-
diatement notifiée sous forme écrite par TACHETEUR au
point de vente ou auprés de ZAMEL Sp. z 0.0.

4. Par la présente, la société a responsabilité limitée,
ZAMEL Sp. z 0.0. s'engage a traiter les réclamations
conformément aux dispositions de la loi polonaise
en vigueur.

5. Le choix du mode de traitement des réclamations,
comme I'échange, la réparation ou le remboursement,
appartient a la société ZAMEL Sp. z 0.0.

6. La présente garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les
droits de 'ACHETEUR résultant de la non-conformité
du produit au contrat.
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1. NPEXAE, YEM HAYATb

XAPAKTEPUCTUKU YCTPOMCTBA:

* YHUBepcanbHbIii AUMMep Ans ocselleHns 230 B
riepeMeHHOro Toka,

* MaKcMManbHas MOLLHOCTb Harpysku 4o 150 BT,

* NOMIHOE peryMpoBaHue paboumnx napameTpos.

COAEPXXVMOE YNAKOBKW
+ ycTpoiicteo DIW-01
* IHCTPYKLMS MO SKCMnyaTaLum

YTO HY)XKHO, YTOBbl HAYATbD:

+ OTBEPTKa / NNOCKOry6LbI,

* NPOBOJ, C MakCUMaNbHbIM ANaMETPOM 2,5 MM?
ANA NOAKNHOYEHNS NMNTaHWS,

* pekomMeHayeTcs, YTO6bI YCTaHOBKY BbINO/IHAN
KBaNNGULMPOBAHHbIA MOHTaXHWK.



2. MPEAYMPEXAEHWNE

MoAKtoUMTE YCTPOMCTBO K CETV NUTaHMS
B COOTBETCTBUM C IefCTBYIOLVIMU CTaH-
AapTamu. CNoco6 NOAKIIOUEHUS onncaH
B JaHHOM PYKOBOZCTBe. [leiicTBUS, CBS-
3aHHbIe C YCTaHOBKOMA, MoAK/IloUeHneM
NPUMEYAHWUE 1 perynnpoBKOiA, AONKHbI BbINOJIHATL
KBaNMMLMPOBaHHBIE IIEKTPUKNA,
03HaKOMJ/IEHHbIe C MHCTPYKLUeii no aKcnyaTaymm
1 GyHKUMAMM ycTpoiicTBa. Mepes HauanoM MoHTaXa
y6eaunTech, UTO Ha COeANHUTENLHBIX NPOBOAAX
oTCcyTCTBYeT HanpskeHue! YcTpoiictso DIW-01 npea-
Ha3HaueH A5 yCTaHOBKY BHYTPW nomeLLeHuii. Bo Bpems
YCTaHOBKY 06paTunTe BHUMaHWe Ha To, 4To6bl YCTPOMCTBO
He no/Beprascs NPsiIMOMy BO3/eliCTBIIO BO/bI, a Takxe
He pa6oTan B Cpejie C MOBbILLIEHHOMN BNaXHOCTbI0. Mpyn
YCTaHOBKE Ha OTKPLITOM BO3yXe YCTPOCTBO HEO6XOANMO
PasmMecTuTb B AOMONHUTENBHOM repMeTMUHOM 060104Ke
 3aLMUTUTBL OT MPOHUKHOBEHVISt BO/bI, 0CO6EHHO CO
CTOPOHbI NPUCOEANHUTENBHBIX KNeMM. JleMOHTax kopryca
NpviBeeT K roTepe rapaHTuK, a Takxe co34act onacHoCTb
MOpaXKeHust 31eKTprYecknM TokoM. MpasunbHas pabota
YCTPOIACTBA 3aBUCUT OT COCo6a ero TpaHCropTUPOBKY,
CKNaAMPOBaHWS 1 SKCMNyaTaLmu. YCTPOMCTBO He peKoMeH-
AyeTcsi yCTaHaB/UBaTh B CIEAYHOLLMX ClyYasix: OTCyTCTBUE
KOMMNEKTYIOLLMX AeTanel, NOBPeXAeHVie yCTPOACTBa nan
ero gepopmauus.
B cnyyae HempaBuabHOTO GYHKLIVIOHMPOBaHUs, 06paTu-
TeCh K MPOU3BOAUTENIO.




3. NUHOOPMALINA

Bo Bpemst ycTaHOBKM 06paTnTe BHUMaHWe Ha To, YTO6bI
NpreMHUK He nojsepranca npaMomMy BO3A€VICTBMW BOAbI,
a Takxe He paboTan B Cpeje C MOBbILLEHHO! BaXHOCTb0.
TemnepaTypa B MecTe yCTaHOBKM 40/IKHA HAX0ANTLCS

B AnanasoHe oT -10 go +55°C.

MpremHuk DIW-01 npegHa3HayeH Ana yCTaHOBKN BHYTPY
nomeLLeHwi. Mpu ycTaHOBKE Ha OTKPLITOM BO3AyXe Npuem-
HUK HEO6XOAVIMO pa3mectuTb B AOHO}'IHVITE}'II:HOVI repme-
TUYHO 06onoYKe 1 3alnNTUTb OT MPOHUKHOBEHWSA BOAbI,
0CO6EHHO CO CTOPOHbI MPUCOEAVHUTENIBHBIX KEMM.

Hactoawwmm ZAMEL Sp. z 0.0. 3a89BASIET, UTO TUN paanoy-
crpovictea DIW-01 cooteeTcTByeT AvipekTuee 2014/53/EC.
MoNHBIV TEKCT geknapauum o cooTseTcTBUM EC gocTyneH
Ha caiite: www.zamel.com

He BbI6packiBaliTe AaHHOE YCTPOICTBO B MyCOP BMECTE C ApyriaMiA
OTX0AaMM! UTOBbI U36€XaTb HEraTNBHOro BO3ARNCTBUS Ha OKpY-
XaloLLyto Cpejy 1 340POBLE NtoAel, UCMONL30BaHHbIe yCTpOiicTBa
CnepyeT xpaHUTb B cneumansHo NpeAHasHaYeHHsIX ANs TOro
MeCTax. INeKTPOHHbIVA MyCOp, KakiM RBARETCS 6bITOBas TEXHIIKA,
MOXHO CAAT BECMNATHO 1 B NIOBOM KOMMHECTBE B NpeAHa3HaYeH-
HbIX ANS 3TOrO NyHKTax c6opa, a Takke B MarasvHe Npu Nokynke
HOBOFO 060PYAOBaHUS.



4. TEXHNYECKWME AAHHBIE

HomuHaneHoe HanpsbkeHve: | 230B ~
HomuHanbHas vactota: | 50/ 60 My
HomuHansHas 0787

noTpe6asieMasi MOLLIHOCTb!

Mepepava:

2.4 TTu Wi-Fi b/g/n

/nanasoH geiicTes:

[JlnanasoH aericteus cetn Wi-Fi

Makc. MOLLHOCTbL nepejayn:

ERP <20 mW

Konnyectso BXog0B:

1

B3aunmogelictene
C nepektoUaTensMm:

MOHOCTabWIbHOE (KHOMK)

1 6rcTabunbHoe (perynnmposka
APKOCTU BbINONHAETCA

B NPUNOXEHWN).

Konunyecrso
BbIXO/AHbIX KaHaNoB:

1

Konuyectso TepmMuHanos
CoeanHUTeNbHble KneMMbl:

4 (NpoBoAa ceyeHst
£0 2,5 Mm?)

KopnycHoe KpenneHue:

@ 60 MM MOHTaXHas Kopobka

/vanasoH pa6oumnx
Temneparyp:

-10 + +55°C

Knacc 3awmtsl kopryca:

1P20

Pa3mepsi:

47,5 x 47,5 x 23 Mm

Bec:

0,04 kr

MakcvmyMm BbixoaHas
rpy30noAbLEMHOCTb:

150 BT ans Harpysok R/ 100 BA
Anst RC v RL Harpy3ok




5. 3AMYCK B 5-TW LLUATAX

HAYNHAEM

3arpy3wTe, yCTaHOBUTE W 3anycTuTe
MOBUNNIBbHOE MPUNoXeHue supla
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ycTaHoBUTe
npuno>keHme

5.1 YCTAHOBKA MPUJTOXEHWNA
SUPLA

2 (X
o S



LUAT 2
@ cospaiiTe yueTHylo 3anuch

/ BOAQUTE B NpUNoXKeHne

5.2 CO3JAHWVE YYETHOW
3AMUCU SUPLA

)

EC/IN Y BAC HET YYETHON
3ANMUNCK

Bbl MOXeTe co34aTb yUeTHYHO
3aMuCk, HaXaB Ha KHOMKY
,C034aTb yUeTHyIo 3anmck”.

ECNINY BAC ECTb YYETHAA
3ANNCb

BBeauTe agpec 3n1eKTpOHHOM
MoYTbI, KOTOPbIV GbIN
MCMONb30BaH AN CO3AaHNs
y4eTHol 3anucu.



CO34ATb YYETHYH 3ANUNCb
@icljicehisleselling | Ha cTpaHuLe BBeAUTe
cneaytoLie AaHHble:

+ agpec e-mail,

* napofb,

* NOATBEPAMNTE Naposib.

Bce BMecTe noaTBEpAUTE
KHoMKoiA: ,Co3AaTb yUeTHyto
3anmce”.

156



LUATI 3
noaknwunTe
K 3J1IeKTpUYecKow ceTun

5.3 CXEMA MNMOJKJ/TIOYEHWA

Moakntounte DIW-01 K NpoBOAKe COrNAaCHO Cxeme.

230V ~; 50/60 Hz
Lo
No& L 4

50 00
-z 3«2

DIW-01




LLAT 4
Ao6aBbTe
YCTPOIACTBO

5.4 ABTOMATUYECKOE
AOBABJIEHVE YCTPOWNCTBA

3ANYCTUTb NPUNOXEHWNE
3aTeM BbiGepuTe B MEHIO
,[,06aBNTb YCTPOIACTBO".

3AMYCK MACTEPA

MosiBuTcs Mactep gobaBnenus
YCTPOWCTB. YTOBbI NPOACXUTL,
HaXxmuTe Ha KHonky ,/Jlanee”.

158



NOAKNIOYEHWNE YCTPONCTBA

MoakntoumTe NUTaHVe

K YCTPOICTBY B COOTBETCTBUMN
Co cxemoli. Y6eanTech, Uto

MAPOJIb K CETU

BbibepyiTe ceTb, Yepes KOTOPYio
YCTPOCTBO NOAKMKOUNTCS K
ceTn HTepHeT. 3aTeM BBEAUTE
naponb Ans 3Tol cetn

n HaxmuTe Janee”.

CBETOAMOZ B YCTPOIACTBE BegeT
cebs TaK, kak NokasaHo Ha
aHvmaLmu. Ecu HeT, BBegnTe
YCTPOWCTBO B PEXUM HACTPOMNKY,
yAepXuBast HaxaToin KHOMKY
CONFIG Ha ycTpoiicTse. 3aTem
HaxmuTe Ha KHonky START.
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My SUPLA

PEFTNCTPALUA YCTPOWACTB
BbIK/TIOYEHA

Ecnv nosieuTcs coobuieHne

06 OTKNIOUEHNM perncTpaLmm
YCTPOWCTB, NepeianTe Ha caiT
https://cloud.supla.org/
BOWAWTE B CUCTEMY, BbibepuTte
BKNaAKy ,Mos SUPLA”

1 BKIOUMTE fobaBneHne
YCTPOWCTB, NOC/Ne Yero NoBTopu-
Te npoLiecc.
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WAC dbomosocas

NPUMEYAHWME!

[OBABNEHWE YCTPOACTBA
3ABEPLUEHO YCMELUHO
JlobaBneHue ycTpoiicTea A0NX-
HO NPOM30MTK 6e3 KakMx-Nn6o
npo6nem. O6 3Tom dakTe c006-
LT Noc/ieaHee COOBLLeHVe:
,HacTpotika yctpolicTsa 3aBep-
LeHa ycnewHo”. Mocne HaxaTus
kHonku OK npunoxeHne
JO/XHO MPaBUIbHO 0TO6Pa3NThL
Aob6aBneHHoe yCTPOIACTBO B
cnucke. DIW-01 curHanusupyet
COe/jMHeHVe C cepBepOM MoCTo-
SHHbBIM CBEUEHVeM CBETOANOA],
pacnonoXeHHOro Ha nepeaHe
4acTu ycTpoiicTea.

Ecnwn cpa3y nocne 3aBepLIeHNA HAaCTPOVKM B MPUNOXEHUN
He BU/JHO MOAK/IOYEHHOTO YCTPOICTBA, MPOBepbTe COCTO-
siHVie CBETOAMOZAA. Py NepBoM 406aBNeHNI HEKOTOPbIX
YCTPOICTB CBETOAVIO/ MOXET MUTaTb O4eHb BbICTPO

1 Hepery/IsipHo - 3TO 03HaYaeT, YTO KOHTPOIep 06HOB-
NISIeT cBOe NporpamMmmHoe obecreveHune. Yepes HekoTopoe
BpeMmsi Noc/ie 3Toli NpoLeAypbl CBETOANOA AOKEH ropeTb
HEMPepbIBHO, YTO 03HAYAET MOAK/IIOYEHNE K CEepBEpY.
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AOBABNEHVE YCTPOCTBA BPYUYHYIO

Vcnonb3yiiTe npoLeaypy A06aBNeHUS BPYUHYIO TONLKO
Toraa, korga no Kako-nnéo npun4yrHe A0CTynHoe n3
NPpUIOXeHNA aBToMaTtnyeckoe AOGaBI’IeHMe 3aBepwnnoc
Heyaauen.

YCTPOIACTBO B PEXKVIME
zajeL HACTPOVKW
% smus O /N5 3TOrO BBEAWITE YCTPOIA-
i CTBO B PEXUM HaCTPOIKK,
YAEPXMBas HaxaTow KHOMKy
230V~ (5060Hz) CONFIG Ha ycTpoiicTe A0 Tex
RETRL oo nop, noka ceeToamoa STATUS
by He HauHeT MuUraThb.

< wisi

wisi e

HACTPOWKA YCTPOMCTBA M :
3aTem HalanTe yCTPOCTBO = s oreen .
B CMMCKe JOCTYMHbIX ceTeit

Wi-Fi 1 nogkntounTech K Hell. - TukoaELIM T
VM8 ceTu AONKHO HauNHaTbCs = en
c ZAMEL-DIW-01, a 3atem = ko .
- CepuiiHbI Homep. = samungares .




@ 19216841 o

ZAMEL DIW-01

Wi Settings @

Supla Settings

—

Mocne BHeCeHWs U3MeHeHWiA
HaXMuUTe Ha KHonky SAVE

B HVDKHEN YacTu akpaHa. lonkHo
nosABUTLCS COObLLEeHNe

,Data saved!”. YTo6bl
MNOATBEPAVTL BBEAEHHbIE JaHHbIe,
HE‘OGXOAVIMO KOPOTKO HaxaTb

Ha KHorky CONFIG Ha ycTpoiicTse.
Ecnu ycTpoiicTBO NpaBuabLHO
MOAKNHOUMNTCA K cepBepy,
cBeToAnog STATUS 6yaet

ropeTb HempepbIBHO.
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Tenepb 3anycTuTe Be6-6paysep
1 BBEAWTE B aPECHOIA CTpO-
Ke:192.168.4.1 v noaTBEpAUTE.

OTKpOeTCsA CTpaHuLa KOHOY-
rypaumm. 34eck MOXHO N1erko
M3MEHWTb HaCTPOVIKM CeTH.

S

SuplaSettings

Additional Settings

Loon




LUAT 5
ynpaBnsiiTe CBETOM

FnaBHoe okHO
Home NpUNoXeHns

HayHunTe ANCTaHLUMOHHO

@ .
.\ YNpaBsiTe OCBELeHVEeM.
o

e e




5.6. HACTPOWIKA MAPAMETPOB

—| @

HacTpotika spkocTu.
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M)
e

zaMeL

‘OPERATING RANGE

CoxpaHunTe HaCTpOWAKH.

YcTaHoBKa MUHUMabHON
APKOCTU OCBELLIeHNS
(namnoukn).

YcTaHOBKa MakcMansHomn
APKOCTY OCBeLLEeHNs
(namnoukn).

Entrance

MONOSTABLE

sisTABLE o/

Pexwm pa6oThl BxoAa
HaCTpoiKyi (B 3aBUCUMOCTA
Ha UCMoNb3yeMoM nepekto-
varene).

CBETOAMOZ COCTOSIHUS
aKTBEH BO BpeMsi 3BOHOK
C UHTEPHETOM.

B

CBeToANO/ COCTOAHUA
BCer/ja BbIK/OYEH.

Hactpotiiku CBeToanoab!
COCTOAHUA.

CBETOANO/A COCTOSIHUS MUTAET.
noKa He MoAKoUeH
¢ UHTepHeTOM.
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6. CEPOC YCTPOWCTBA

CBPOC A0 3ABOACKMNX HACTPOEK

230V~ (0/60Hz)
€ R150W

RC. RL100VA

W CE Bz

1. HaxxmuTe n yaepxkusaiite kHonky CONFIG
Ceetoavoa STATUS HayHeT 6bICTPO MuraTh.

2. OTnycTtuTe KHonky CONFIG
CseToanog STATUS NpojonxkaeT Muratb.

3. Elwie pas HaXXMUTe 1 yaepXXuBaiiTe KHONKY
CeeToanos STATUS MUTHET oAunH pas.

4. OTNyCcTUTE KHOMKY
YCTpOWCTBO COPOCUTCS 1 Nepe3arpy3mnTca
- cBeToAMnoz STATUS 6yaeT 6bICTPO MUraTh.



7. TAPAHTUA

1. ZAMEL Sp. z 0.0. npesocTaBnseT 24-MecauHyo
rapaHTVIio Ha NpPojaBaemble TOBapbl.

2. FapaHTusi ZAMEL Sp. Z 0.0. He pacnpocTpaHseTcs Ha:
a) MexaHVYeckue NoBpexAeHs B pesynbTaTe TPaHCNOPTAPOB-
K1, NOrpysKn/pasrpyskn uam Apyrux o6CcTosTensCTs; b) yuep6,
NPUUNHEHHBIV B pe3y/bTaTe HenpaBuabHONR yCTaHOBKN
Vv akcnnyaTauuy usgennii ZAMEL Sp. z 0.0.; ¢) nospexae-
HVIA B pe3ynbTaTe Kaknx-mM60 nepeenok, BbiNosHEHHbIX
K/MEHTaMU MU TPETBUMM INLAMW, OTHOCSLLIMECS K U3AeNUsM,
ABNFIOLMMCA NPEAMETOM NPOZAAXM NN 060pyA0BaHNSA, He-
06X0AVIMOro ANs Hajnexallero GpyHKLNOHNPOBaHVS U3Aennii,
ABNSIOLWXCS NPeAMeTOM NpoAaxw; d) NOBpeXAeHs B pesyib-
TaTe GpOpC-MaxopHbIX 06CTOATENLCTB UK APYTX COBLITHR, 33
koTopble ZAMEL Sp. Z 0.0. He HeceT OTBEeTCTBEHHOCTU.

w

. Jllo6ble NpeTeH3un no rapaHTuv MOKYMATE/b gomkeH
npeALABUTL B NYHKTE NPOAAXM UK B koMnaHnio ZAMEL
Sp. 2 0.0. B NNCbMEHHOM BU/ie NOCNE UX OGHaPYXeHUs.

IS

. ZAMEL Sp. 7 0.0. 06s13yeTcsi paccMaTpuBaTh peknamamn
B COOTBETCTBUAMU C AEVICTEy}OLLlVIMVI MNONOXEHUAMU NONBLCKOro
3akoHoAaTenbCTBa.

o}

. Cnoco6 yperynmpoBaHus peknamauuvu Boi6rupaet ZAMEL
Sp. Z 0.0. 3TO MOXET 6bITh, HaNpPUMep, 3amMeHa ToBapa kave-
CTBEHHBIM TOBapPOM, PEMOHT U/IN BO3BPAT JeHer.

6. FapaHTVsA He NCKIOYaeT, He OrpaHMYMBaET 1 He NpUoCTaHaB-
nvsaet npas MOKYMATE/IS, BbITEKaOLLUX U3 MONOXEHWI
0 3aKOHHOW rapaHTUM 3a HeA0CTaTKN NPOAAHHON BeLwu.



products by

supla | zapeL

ZaseL

Zamel Sp.zo.0.

ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna

tel.: +48 32 210 46 65; +48 32 449 15 00
fax: +48 32210 80 04

email: marketing@zamel.pl
www.zamel.com



